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LE YERDZA 1960-2010

Jean-Louis Thorimbert, président, Massonens (FR)

« Le Yérdza » 1960 - 2010
Kantyimo de I’Amikala di Patéjan de
la Yanna

Kemin lé j’an pachon rido, tyé voué,
I’i a bin thinkant’ an ke nouthra
chochyétd I’ e j’ ou fondaye.

In 1957, ou mé de novinbro, n’ a kobya
dé j'émi ke I’avan a non : Louis Page,
Léon L'Homme, Francois Aubry,
Ernest Deillon, ché chon betd in tdtse
de fonda n’ Amikala dé patéjan.

Iran in pochyin po chi dévejd paté ke
richkdave de ché dehyindre. Kemin vo
chéde, lé j otorita dé nouthron tyinton
I"avan défindu dé deéveja in paté i
Jinfan di j’ ékoule.

A ' okajyon deé ha rinkontra, I’avan
mimamin nomd on dirékteu dé tsan,
Moncheu Albert Sottas, mujichyin dé
renomdye, ma on ne chd pa portye,
to chin ke I’avan dichkutd I' é chobra
din on terin.

L’é tre j an pe td, lou 20 dé novinbro
1960 ke 26 patéjan ché chon rétrova
ou kabaré dou Thé a Remon po fonda
I’Amikala. Lou premi Préjidan I’é
Jj ou nomd in la perchena dé Léon
L' Homme deé Méjire.

Du adon, lé patéjan I'an keminhyi a
lou rinkontrd dou a tré kou pér’an din
le velddzo de la Yanna. La premire
rinkontra I’é j ou organijdye a
Machounin, lou4 dé juin 1961. Ouna
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50t anniversaire de la fondation
de I’Amicale des patoisants de la
Glane « Le Yérdza »

Comme les années passent...Oui, il
y a bien cinquante ans que notre
société a été fondée.

C’esten 1957, au courant du mois de
novembre, qu’un groupe d’amis, dont
Louis Page, Léon L'Homme, Frangois
Aubry et Ernest Deillon ont émis le
veu de fonder 1I’Amicale des
patoisants.

Ces patoisants avaient le souci que le
patois ne disparaisse. Car, comme
nous le savons, les autorités avaient
interdit, depuis fort longtemps, le
langage du patois dans les écoles.
Lors de cette premiere réunion, un
directeur de chant fut désigné en la
personne de Monsieur Albert Sottas,
musicien de renom en la ville de
Romont. Mais aucune suite ne se
réalisa apres ces discussions.

Ce n’est que 3 ans plus tard, le 20
novembre 1960, que 26 patoisants se
sont réunis au Café du Cerf a Romont,
afin de fonder une Amicale. Le
premier Président a été nommé en la
personne de Léon L’Homme de
Mézieres.

Des lors, les patoisants se retrouverent
deux a trois fois par année dans les
villages de la Glane. La premiere
rencontre fut organisée a Massonnens
le dimanche 4 juin 1961. Une messe



mécha in pyin'é [I'é jou
konchélebraye pé Moncheu le
j'Inkoura Buillard dé Machounin é
Chollet de Granvela ke I'a de le
Pridzo in paté. Le du midzoua, I'an
fé n’a bachtringa, to chin ché pachad i
j'aboud dé la méjon a Gaspard
Briilhart.

Du 1964, n'a tropa dé tédatro cheé
betdye chu pi é I'a dzuyé di pithé in
paté din toté lé kotse dé la Yanna.
L'Amikala I’a fitha ché 25 k'an a
Vela-chin-Pyéro in 1985. Ferdinand
Rey k’ire Préjidan I’ avé ofé lou premi
drapo. L’ é achebin chti dzoua ke Léon
L'Homme ['a préjintd chon
dikchenéro, Paté-Franché, dé la
Hota-Yanna ; I'é j ou félichita po
chon n'ingadzémin a la kouja dé
nouthron paté. L'é achebin in 1985
ke ché fondd lou Ka di Tsanterio, avu
chon premi dirékteu, Moncheu
Dominique Oberson de Méjire.

In 1995 la fitha kantonale di patéjan
ché pachéye a Dronyin. E pu in 1999,
no j'an inogura é béni nouthra novala
banyére, ou mohyi dé Remon. La
Maréna, Madama Marie-Thérese
Buchmann. Lou Parin, Moncheu
Francis Rime. Lou Banéré, Moncheu
Robert Grandjean

In 2005, no j'an fitha lé 45e
aniverchéro deé I'Amikala din le
velddzo de Velarinbou.

Ou dzoua d’ora, nouthra chochyéta
konte inveron 160 minbro. Lé patéjan
ché rinkontron din lé J athinbyaye,
match 1 karté, loto tyird in paté,
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en plein air fut concélébrée par le
Curé de Massonnens, M. Buillard, et
le Curé Chollet de Grandvillard, qui
fit un sermon en patois. L’apres-midi,
une kermesse fut organisée et tout cela
se passa aux abords de la ferme de
Gaspard Briilhart.

Des 1964, une troupe de théatre joua
des pieces en patois dans les villages
de la Glane.

L’ Amicale féta ses 25 ans en 1985
dans le village de Villaz-St-Pierre.
C’est a cette occasion que le Président
Ferdinand Rey a offert le premier
drapeau. C’est aussi lors de cette féte
que Léon L’Homme de M¢ézieres
présenta son dictionnaire Patois-
Francais de la Haute-Gléane. Il fut
vivement félicité pour son
engagement a la cause du patois. C’est
aussi en 1985 que fut fondé le Cheeur
des patoisants, avec comme premier
directeur, Monsieur Dominique
Oberson de Mézieres.

En 1995, la féte cantonale des
patoisants fur organisée a Drognens.
En 1999, nous avons inauguré notre
nouvelle banniere en I’Eglise de
Romont. La Marraine, Marie-Thérese
Buchmann. Le Parrain, Francis Rime.
Le Porte-drapeau, Robert Grandjean.

En 2005, nous avons fété le 45
anniversaire dans le village de
Villarimboud.

Actuellement, notre société compte
environ 160 membres. Les activités
de nos patoisants se regroupent par
les assemblées, matchs aux cartes,



rinkontré organijayeé pé nouthré
J animateu ke ché dévouon chin konta
po tsévanhyi nouthron paté ke ne dé
pa muri.

Ch'ti I’ outon, lou 17 d’ oktobre 2010,
nouthr’ Amikala va fithd lé thinkant’
an dé cha fondachyon, a La D:za, bi
velddzo ke che travé a la frontére deé
nouthre j' emi de la Vevéje.

La fitha keminhyéré pé ouna mécha
ou mohyi dé La Dza, chélébraye pé
nouthron’ Ermouné, Moncheu Paul
Dévaud, mécha tsantdye pé lou Ka di
tsanteri de I'Amikala, diridji peé
Madama Sophie Delaloye.

L’apéro chyédre a la chdla deé
kemouna, chiyévu dou banké. Lou Ka
di patéjan, n’a tropa dé Cors des
Alpes, n’a bachtringa, é pu on
n’animateu dé réetheta betéron le
dzouyo din nouthra fitha.

I koudjo la binvinyéte a ti lé j’ invita,
é a vo, patéjan é

lotos criés en patois et les rencontres
mensuelles, organisées par nos
animateurs qui se dévouent sans
compter pour maintenir notre patois
qui ne doit pas mourir.
Cet automne, le dimanche 17 octobre
2010, notre Amicale fétera ses 50 ans
d’existence a La Joux, beau village
se trouvant a la frontiere de nos amis
de la Veveyse.
La féte débutera par une messe
chantée par le Cheeur des patoisants
et célébrée par notre Aumodnier
Monsieur Paul Dévaud.
L’apéritif suivra a la salle communale
ainsi que le banquet. L animation sera
assurée par le Cheeur des patoisants,
un groupe de Cors des Alpes, un
accordéoniste et un animateur qui,
j’en suis siir, réjouiront vos ceeurs et
marqueront d’une pierre blanche cette
journée.
Je souhaite la bienvenue a tous les
invités, et a vous,

patéjanné deé la
Yanna, avu ne ko,
no volin fithd din
le dzouyo é
[’amihya chi bi
I’ aniverchéro.

[ koudjo to deé bon
po [l'avinyi dé
nouthr’ Amikala
« Lé Yérdza »

patoisants et
patoisantes de la
Glane qui féterez
dans la joie et
I’amitié cet
anniversaire,

Je souhaite mes
veeux de succes
pour l’avenir de
1’Amicale des
Yérdza.

On jodle.
Nestlé 1954.
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